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Cnucok cokpawyenuil

FAM - family, B3aunmuast coGHpaTENBHOCTD B KPYT'y CJIOB TEPMHHOB POJICTBA,;
sub - subjective conjugatioryosekTHOE CIIPSKEHHUE;

obj - objective conjugatiomosekrHOE cripsbKeHHUE;
CONV1 - peenpuuactue, BEIpaXxaroliee 0JJHOBPEMEHHOE IeHCTBHE;
PRS- presentpacrosmee Bpems;

FUT - future,6ynymuiee Bpems;

PST - pastnpomenmee Bpems;

HAB - habituality,BeipaskeHne XaOUTyalbHOCTH ACHCTBUS;
SG - singular equHCTBEHHOE YKCIIO;

DU - dual,xBoiicTBeHHOE YHCIIO;

PL - plural,MmHoxecTBEHHOE YHCIIO;

ORDIN - ordinal,06pa3yrommuii opsIKOBOE YHCIUTEILHOE;
NOM - nominative iMeHuTENLHbINH ageK,

GEN - genitive,poauTenbHblii Tagex;

ACC - accusatiVesuHHUTENBHEIN MageK;

LAT - lative, naTeibHO-HAPaBHUTEIBHBIN MAJICK;

ILL - illative, umaTuBHBINM nagex;

LOCL1 - locative 1 MecTHO-HANIPABHUTENBHBIN MAJICK;

LOC2 - locative 2 MecTHO-THYHBIN MageK;

ABL - ablative ucxonHblil nanex;

b5 - benslii Sp;

BoJab —Bonbka;

HUB — VBaHKHHO,

Mapk —MapkoBo;

HC - HoBo-Conznpogo;

00C C - cpenneoOckue roBopbl CIOCIOKYM;

00C I - cpenneo6ekue ropopsl Lemkym;

C1C - Crapo-ConapoBo;

Ta3 - TA30BCKUIl AUAJIEKT;

®apk - noc. Papkoso.
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The article considers numerality as the functisahantic micro-field in the Selkup language. Speati@ntion is paid to the
micro-field structure, to its main components -leus and periphery - and to different language medamrch form them. In the
article the new text material is introduced as waslthe data of the last lexical sources.
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Hannas cmamos nocésuena nepenochomy ynompebnenuio (UWiu mpancno3uyul) 6pemMennvix Gopm 21azona 8 He-
MEYKOM 53bIKe, GbIAGICHUIO UX NAPAOUSMATNUYECKUX U CUHMASMAMUYECKUX 3HAYeHULl 8 KOHMeKCme ynompeoieHusl,
a makoice COOMHOUEHUI) BDEMEHHOU XAPAKMEPUCMUKY 21A20JIbHO20 0eUCmEUs ¢ MOMEHMOM peyu U OnpedeséHHOU
MouKoU omcyema.

Knroueswvie crosa u d)paS’bl: TPaHCIIO3ULIMS, NapaaurMaTKa, CUHTarMaThkKa, BpEMCHHBIC (bOpMLI; I'JIaroJIbHOC z[ei/i-
CTBUE, TPAMMAaTUYCCKOC BpEMSI, 00BEKTUBHOE BpEM:I; JICKCUYCCKHUEC 3JIEMECHTHI, PCIIIIMOHHOC 3HAYCHHUC.
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KOHTEKCTYAJIBHASA OBYCJIOBJIEHHOCTb TPAHCIIO3UIIMU BPEMEHHOI'O 3HAYEHUA
TJIATOJIA B HEMEIIKOM SI3bIKE"

[TepenocHoe ynoTpebiienne (MM TPAHCIO3UIIKS) FPAMMATHYECKON (OPMBI CBSI3aHO, KAK M3BECTHO, C MPUMEHE-
HHEM e€ BMECTO JIpyroi BpeMeHHOH (opMbl. [IoaTOMY B TpaHCIIO3UIIMM Yy4acTBYIOT J1Ba wieHa. OMH U3 HUX YIOT-
pebisieTcss B IEPEHOCHOM 3HaueHUH (3TO TPAHCIOHUPYEMBIH 4iieH). BTopoii - TOT, BMecTO KOTOPOro (yHKUHOHHU-
pyeT TpaHCIIOHUPYEMBbIi 4iieH (3TO TPAHCIIOHUPYIOIIUHT YJICH).
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YJieHb! TPAHCIIO3HIMU CBA3AHBI APYT C IPYrOM U HAXOAATCS B ONPENeIEHHbBIX OTHOIICHUSX [2, S. 444-445].

BpemeHHOe 3HaYCHHE TIIAroJbHOTO JCHCTBUS BBIPAXKACTCs, KAK M3BECTHO, paMMaTHYecKoi Gopmoii riaarona. B
MOCJIEIHUE TObI TMOSIBUIMCH PabOThl, MOCBSIIEHHBIE BOMPOCY CEMAHTHUKO-(QYHKIIMOHAIBHOTO PACIIMPEHUS 3HAYE-
HHsE BpeMeHHBIX GopM [6, S. 110-112][Tpu 3TOM OTMEYAETCS, YTO TPAHUIIBI YIIOTPEOIEH S BPEMEHHBIX (hOpM TIJ1a-
rojla 4acTO CTHPAIOTCs, OJHU (OpMbI OepyT Ha ceds HYHKIUU APYTrUX U MepexoisiT B chepy nx QyHKIIHMOHUPOBA-
nust. Bee nonoOHble 3HaYE€HUsT BpEMEHHBIX (hopM (KpoMme 00O0OMIEHHBIX TPAMMATHYECKHUX - HACTOSIILEE, IPOLIEIIIEE,
Oynaylee) CBI3aHbl ¢ OCOOCHHOCTSIMH MX YIOTPEOICHHUS B COOTBETCTBYIOMIEM TeKcTe (PEKIE BCETO, B XYIOKECT-
BEHHOM).

['maronbHbie CIIOBO(QOPMBI BHIPAXKAIOT, KAK M3BECTHO, MOP(OIOrHYECKYI0 KaTerOpHi0 BpeMeHU. B3anmoneicr-
BHE XK€ [NIAroJIbHOM CIOBO(OPMBI € IIEMEHTAMH TEKCTa - KOHTEKCTYaJbHYIO KaTeropuio Bpemenu [3, S. 242]I'na-
TOJIbHBIE CIIOBO(GOPMBI B KOHTEKCTE MOTYT HMETh 3Ha4€HHE, KOTOPOr0 OHM HE UMEIOT BHE JaHHOTO KOHTekcTa. Ha-
npUMep, HEMELKHIA MPE3eHC BhIpaXkaeT AciicTBHE B OyAyLIeM WIH MPOLIC/IEM, B PYCCKOM Ke sI3bIKe MOP(OIOrU-
YecKoe MpoLIeAlee MOXKET 0003Ha4yaTh Oyayiee Bpems (cp. «/lo cBumaHbs, s NOWEN»). B cOOTBETCTBUH € 3TUM
pa3IMYaT napagurMatuueckoe (WM OCHOBHOE) 3HAa4YCHHE, BBITEKAIOIICEe W3 3HAYCHHS CIOBOGOPMBI, B3ATOil BHE
koHTekcTa (lese - Hacrosiee BpeMs) M cHHTarmMarudeckoe (WM 0coboe) 3HaYeHHe, NPUOOPETEHHOE STOM CIOBO-
(bopMO# B KOHTEKCTE TI0]] BIMSHUEM OTPEACIIEHHBIX 3JIEMEHTOB, JICKCHICCKHUX MITH KOHTEKCTyalbHEIX: Bereits 2500
vor unserer Zeitrechnung finden wir auf Tortafelmes altesten Rezepte der Cherfdinner H. Erzéhlungen.
S. 128).

Paznuuatorcss  Mopdosiornueckue — Kateropum M (YHKIHOHaJIbHO-ceMaHTHuYeckre. DYHKIHOHAIBHO-
CEeMaHTUYECKUE KaTErOpHU MPEICTABISIOT COOON CHUCTEMY S3bIKOBBIX CPEICTB, KOTOpbIE B3aWMOACHCTBYIOT HPHU
BBIMIOJIHCHUH OMNPENeAEHHBIX CEMAHTHUSCKUX (YHKUHMI. DT KaTeropud MMEIOT IUIaH conepskanus (00pasyromiuit
BPEMEHHBIC XapaKTEePUCTHKHU TJIATOJIbHOTO JEUCTBHS) U [UIAH BBIPAKCHHUS B BUJIC SI3BIKOBBIX CPEICTB, OTHOCSIIUXCS
K Pa3HBIM YPOBHSIM 53bIKa - MOP(OIOrHUeCcKOMY, CHHTaKCHYECKOMY, CIOBOOOpa3oBaTenpHoMy u T.1. [4, S. 117-
118]. Kak npaBmio, CTPyKTypa KaTerOPUH BPEMEHH PacCMaTPHBACTCS MO MPUHLMITY MOJs. SIIpo WM LEHTp Houis
cocTaBisieT MOp(hoJIorHYecKas KaTeropus BpeMeHu. Bee ocTanbHble ceMaHTHKO-IPAMMAaTHYECKHE U KOHTEKCTYalb-
HbIE BPEMEHHBIC CPEJICTBA HAXOITCsl Ha nepudepuu qaHHoro mosisi. ['narosibHas cioBodopMma BCTyMaeT BO B3au-
MOJICUCTBHE C KOHTEKCTYAJIbHBIMH AJIEMEHTAMH M [OJIy4aeT KOHKPETHYI0 BPEMEHHYIO XapaKTePUCTHKY HIIH JPYroe
BpeMeHHoe 3HaueHue. OKa3bIBaeTCsl, YTO DJIEMEHTHI sI3bIKA, HAXOSIHEcs] Ha nepudepun Mo rpaMMaTuiecKoro
BpPEMEHHU, UMEIOT MHOT/IA pelIaoliee 3HaYeHUE NPU ONPEeICHUH BPEMEHHOW CEMaHTHUKH TJIaroJbHOTO JACHCTBUS;
OHHM MOTYT M3MCHSTH ¢ 3HAUCHHE W BXOAUTH B chepy Apyrodl BpeMEHHOM XapakTepuCTHKH, Hampumep: Er geht
zum Arzt - Er geht morgen zum Arzt. Was denkstvds,meinem Mann gestern passiert ist: er geht ddehPlatz
und sieht plotzlich. (Martin L. Die Nacht vor dem Urlaub. S. 18 5tux npuMepax JIeKCHYECKHE BPEMEHHbIE Jie-
TEepMHUHAHTBI MOrgenu gesSternBrIBOAAT [NIAaroibHOe JeHCTBHE U3 chepbl HACTOAIIETO BpeMEHH (KOTOPOE MOXKET
OBITh MMOKA3aHO TOJBKO TJIArOJBHON CIOBOGOPMOI) B chepy Oyayliero u mpoieauero. B ces3u ¢ pa3paboTkoii
TEOPUH TEKCTa HAMEYaeTCsi HECKOJNIBKO MHOW TMOAXOJ K KATeropuH BpeMeHH riarosia. McciemoBatenu pa3nnyarT
rpaMMaTHYecKoe BpeMs (MM S3bIKOBOW MOMEHT PeuH, BBIpa)KaeMblil TpaMMaTH4ecKoit Gopmoit rmaromna) u oObek-
THBHOE BpeMsi (MITH BHES3BIKOBOW MOMEHT PEUH, BBIPAKACMBIH JICKCHYECCKUMH, CHHTAKCHYSCKUMH UM KOHTEKCTY-
aneHbIMHM cpepcTBaMu) [5, S. 502-503].IIpu HCIOIB30BaHUK KOHIEMIUM I'PAMMATHKO-CEMaHTHYECKUX IIOJIEH
[9, S. 78-79]oTMeuaroTcs IEKCHYECKHE CPEICTBA M IPAMMATHYECKUE BBIPAKEHHUS, KOTOPBIE 110 CBOEMY 3HAUYEHHIO
COOTHOCSTCS CO 3HAYEHHEM BPEMEHHBIX (opM Iiarona: gegenwartig- Prasens - heute, jetzt, ab, seit, im Augenbilick,
zur Zeit; vergangen - Prateritum, Perfekt - gestetamalig, vor, vor kurzem; zukinftig - morgen,fkgnin, bis, in
Kirze

K atum cpenctBam cieayer J0OABUTh OPHIATOYHBIC TPEIIOKEHNS BPEMEHH, CEMAaHTHKA KOTOPBIX 00YCIOBIIH-
BaeT BBIOOp COOTBETCTBYIOIICH BpeMeHHo# (opmel rnaroia: Nachdem er die Arbeit gemacht hat, geht er ins Kino
(Martin L. Die Nacht vor dem Urlaub. S. 24pamMatnueckasi KaTeropusi BpeMEHH HOCUT PEIISILIMOHHBIN XapakTep,
OHa BBIPAXKACT OTHOIICHUE ACHCTBUS K MOMEHTY peud. 3HaYCHHE 3TOW KAaTErOpHu pacKpbiBaeTcss Mopdoioruye-
cKko#t opmoii rmaroma. OMHAKO TOJBKO KOHTEKCT HaéT 0OBsCHEHHE yNoTpeOseHuo. ['paMMaTHieckoe Bpemst co-
raacyeTcsi ¢ 00bEeKTUBHBIM BpeMeHeM. [Ipu OTCyTCTBUH 0OCTOSATENBCTB, SBISIIOIIMXCS TOYKOH 0TCuéTa BpeMeHH, 3a
OTCUET NMPUHHMMAETCS peajbHas cUTyauds B aeicreurenshHocTd: In JUteborg lebte einmal ein Schmied, der war
fromm und trug einen schwarzweissen Rock. Zu il dg@nz spat ein ManmBpeMeHHOEe 3HAUYEHHE TaroIbHON
(hOpMBI HOCHT BHPTYadbHBIA XapakTep, TaK Kak OHa HE COOTHOCHUTCS HU C KaKOW ONMpeneléHHOH TOYKOW OTcuéTa
BPEMEHH, a OMNpEJIeNseT IeUCTBHE 10 OTHOIICHHIO K MOMEHTY PeuH.
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Takum 00pazoM, BO BpeMEHHOM OTHOILIEHUH TJaroyibHas ciioBoopMa cBs3aHa, ¢ OJHOM CTOPOHBI, C MOMEHTOM
peuw, a, ¢ APYroil CTOPOHBI, C ONPEAEIEHHBIM OOBEKTHBHEIM BpEMEHEM. B Xym0)keCTBEHHOM NPOU3BEACHUH MHK-
POTEKCT HE BCErza MMEeT OOCTOATEIbCTBECHHBIE CIIOBA, HO BPEMEHHBIE OPUEHTHPHI BCETAA CYIIECTBYIOT B paMKax
KOHTEKCTa M JAI0T YETKOE MpPECTaBlICHNE 00 00BEKTHBHOM BPEMEHM MPOUCXOISIINX coObTH. KoHTEeKCT nocTa-
TOYHO MCUEPIBIBAIOINIE O0OBSICHIET YHOTpeOIeHIEe BPEMEHHBIX ()OPM IT1arona, uX COriaacoBaHUeE.

[TonbITKY BBISIBUTH OCOOCHHOCTH (DYHKIIMOHHUPOBAHUS BPEMEHHOUW CHUCTEMBI si3bika caenan ['. BeiitHpux B cBoei
pabote “Tempus. Besprochene und erzéhlte W@, S. 118],pasnuuas: 1) o6cyxaaeMblii MUp U 2) pacCKasbiBae-
MBIi MUp. OTa KOHIENIH OTPaXKaeT OTHOIICHNE MEKAY MPAaKTHIECKOH AESITENbHOCTBIO JIIOACH, KOTOpast HAXOANUT
CBOE BBIPAKCHUE B PAa3rOBOPHON peyH, U MOBeCTBOBaHMHM O HeH. [lepBas cdepa peueBoil AesSTEIBHOCTH XapaKTepH-
3yercst ynoTpeOiieHHeM mpe3eHca, nepdekra, Gyrypyma 1, BTopas - nperepuryma, Gyrypyma 2, KOHAMLMOHATIHCA
1. Takum oOpaszom, I'. BeitHprx oTMeTHII TEHACHIMIO YIOTPEOICHUS BpeMEHHBIX (opM JUIs OnpeAeIEHHOM pedeBoit
JEATEIBHOCTH. DTO CBSA3aHO C AaKTYalH30BaHHOCTHIO/HEAKTYaTH30BAHHOCTBIO PEYCBOW CHTYaMH M Y4acTH-
em/HeyuacTtreM aBropa peuu [7, S. 102].

B oTHX THIax peuyd mo-pasHOMY MpPOSBIISIOTCS FpaMMaTHYECKHE 3HAYCHHSI TEMIIOpajbHOCTH. B mepBom THme
peUM yIHUTBHIBACTCS MO3MILUS TOBOPSILETO, BO BTOPOM - 3TA OCh HE aKTyanusyeTcs. [IepBblil THII peun XapakTepeH
JUTSL HETIOCPEICTBEHHOT'O OOIIEHNS, BTOPOH - ISl XyIOKECTBEHHOTO OBECTBOBAHMSI, a TAKXKE AJISI KOHCTATALNH 3a-
KOHOMEPHOCTEH, MpaBWI U T.J. Pasnudust MexXIy 3TUMU THUIIAMH PEdd 3HAUYUMBbI JJISI Pealn3anii TPaMMaTHIECKIX
3HAUEHHH, KOTOPhIE CBSA3aHbBI C OTHOIICHUEM COJECP)KaHMs BBICKA3bIBAHHS K PEUEBOM CUTYaIMU U C MO3HULUEH TOBO-
psiIiero.

OCHOBHBIMU TTIaroJIbHBIMHE ()OPMaMH ITOBECTBOBAHUS SIBIIIOTCS MIPETEPUTANIBHBIE (POPMBI, XOTSI TOBECTBOBAHUE
MOXET BECTHCh U B (opMax MCTOPHYECKOro npeseHca. [IperepuryM ykaspiBaeT Ha (akThl MPOILIOTO, HPEIIIECT-
BYIOLIEI0 BO BPEMEHW MOMEHTY COOOLIEHUs], PEIbHOr0 aBTOpy M uMTaremo. OJHaKo mperepuTaibHble GopMbl B
XY/I0’)KECTBEHHOM IOBECTBOBAHMM HE MMEIOT 3HAYEHUsI MPOILE/IIEro, OHU YKa3bIBalOT Ha HEKOTOpOe BOOOpaskae-
Moe HacrosIee (<OIMYecKoe») BpeMsi. B 3TOM BpeMeHHU KHBYT, NSHCTBYIOT HEPCOHAXKH XYA0KECTBEHHOIO MPOU3-
BesieHHs. B paMkax BpeMEHHM MOBECTBOBAHMS BBISBISIOTCS OTHOLICHHS IIOCIIEIOBATEIbHOCTH, MPEALICCTBOBAHMS,
OJTHOBPEMEHHOCTH JIEHCTBHUS. DTU OTHOIIECHUS ONPEAEISAIOT BHIOOp TIIAroJbHBIX GOopM B TeKcTe. OTHOIICHUE 3ITH-
YECKOTO BPEMEHH K HaIllEMy BPEMEHH OKa3bIBACTCSI HECYIIECTBEHHBIM. B MOBECTBOBaHNMM O MPOILIOM OHO OTpPEZe-
JsIeTCsl KaK MpolIesiee, o OyaymeM - Kak Oyxayiiee, 0 HaCTOSIIIEM - KaK HACTOSINEE IS TePOEB MOBECTBOBAHMUS.
OTH OTHOLIECHUSI HE BIMAIOT HA BHYTPEHHIOKIO CTPYKTYPY TEKCTa, @ OCOOEHHOCTH YHMOTPEOICHNUS IPETEPUTYMa Talu
MIOBOJI TOBOPHUTH O TOM, YTO BpeMeHHas ()opMa yTpauMBaeT IPaMMATHYECKYI0 (DOPMY MPOIIEIIIEr0 BPEMEHH B Xy-
JIOXKECTBEHHOM TekcTe. Hauano XyqoKeCTBEHHOTO TEKCTa OPHEHTHPYET YMTATEJNsl Ha MPOMIIbIE COOBITHS, COBEp-
LIaeMble 10 MOMEHTa PEYM, W NEPBBIE NPEUIOKEHUSI CO3JAal0T MPEANOCHUIKY Ui BPEMEHHON XapaKTepUCTUKHU
JaJbHEUIINX NEHCTBUI, CIyKaT BpeMEeHHOU To4Koit otcuéra [8, S. 209]Ilperepurym Gepér Ha cebst GpyHKIHHU Mpe-
3eHca, pyrypyma: Am ndchsten Morgen aber stachelte mich die Neunisn, Land der Zyklopen hintiberzufahren.

CnoBocoueranue am nachsten Morgenonuépkupaer npencrosiiee JeHCTBHE MO OTHOLICHHIO K IPEAbIIYIIEMY
KOHTEKCTY.

B Tekcre, rie Bc€ moBecTBOBaHUE BEIETCS B MPETEPUTYME, B IPSIMOI pedr yrnoTpeduisieTcs: Mpe3eHc Al BhIpa-
KEHUSI HACTOSILETO BPEMEHH, TaK KaK JUIA IEPCOHAKEH NMPON3BEACHHS 3TO UX HACTOSIIEE, a Ul YUTATENs 3TO I10-
BECTBOBaHHWE O TMPOINLIBIX COOBITUAX, CO3EPIATEIEM KOTOPBIX CO CTOPOHBI OH SBJSETCS B HacTosmiee Bpems: “Wer
seid ihr, Fremdlinge und was treibt ihr hier? Séid Rauber?” - fragte er.

MacTepcTBO aBTOpa COCTOUT B TOM, YTOOBI CHEIATh YUTATEINS COYYaCTHUKOM COOBITHH, CAETATh «HACTOSIIECE»
TepOCB TAKXKE M «HACTOSIIUM>» YUTATENs, U TOT/IA YUTATENb HE BOCHPUHUMAET JCHCTBHUS B MPOIIIIOM, a IEPEKHBACT
W BUIMT UX B «HACTOSILEM», KaKk M AeHcTByroniue auna. CieqyeT OTMETUTD, YTO B3SIThIH BHE KOHTEKCTA IJIaroi B
MPEe3CeHC U MPETEPUTYM MOKa3bIBaCT BPEMEHHO# pa3pbiB, pasHele BpeMenHbie ocu: Ich lese das Buch. Ich las das
Buch

B XynoXecTBEHHOM NPOM3BEJICHUH HE OILIYNIAETCS 3TOr0 Pa3pblBa U BOCIIPUHUMAETCS! KaK 3aKOHOMEPHBIH I1e-
PexXoJ OT OJIHOM pevyeBOl CUTYaIMU K JPYToH, IJie IJIarojsl yHOTpeOIeHb! B pa3HbIX BpEMEHHBIX (opmax:

Ebner schittelte den Kopf.

“Ist ja, auch besser”, - meinte sie. “Wenn ich dkelt so ansehe”.

“Heiter sieht sie nicht aus”, stimmte Ebner zu.

[Tpetepuranbbie (HOPMBI BHICTYIIAIOT B KOHTEKCTE C OOCTOSITENECTBEHHBIMU CIIOBAMH M KOHCTPYKIUSIMU OOBEK-
TUBHOTO BpeMeHU. OHH JETATCS Ha!

a) CHHCEMaHTHYHbIC, OMMPAIONINECS] Ha KOHTEKCT, MMEIOIIHE PEILILIHOHHOE 3HAYCHHE, TOYKONH OTCUETa IS KO-
TOPHIX ABJIETCS BpeMeHHas Gpopma rimarona: Nach ein paar Tagen war unser Kutter fertig fur dagyd.

Du fahsrt morgen frih zur Grenze. Mit neuen Papidérst du am folgenden Tag durch Polen nach Maska

0) aBTOCEMaHTHYHBIC, UMEIOIIE a0COMOTHOE 3HAUCHUE (HA3BIBAIOILIME TOYHOE BPeMsl, AaTy COOBITHIT), KOTOpOE
corjacyercsi ¢ BpeMeHHoW ¢opmoii rmarona: Im Jahre 1284 liess sich zu Hameln ein wunderlidd@nn sehen
OHHM yTOYHSIIOT BPEMEHHYIO XapaKTEPUCTHKY IJIaroJIbHOTO JAEHCTBUS M BHIPaKalOT BPEMEHHOE 3HAUYEHHE DKCILIH-
LUTHO. B TekcTe, 01HaKo, 0OBEKTHBHYIO BPEMEHHYIO XapaKTEPUCTUKY HECYT HE TOJIBKO IJIaroyibHble (POPMBI U 00-
CTOSITEIbCTBEHHBIE CJIOBA.
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I/IMHJ'II/IIII/ITHO BPEMCHHOC 3HAYCHHUEC BbIPAXKAIOT OYCHb MHOT'UC CJIOBO(l)OpMLI, CCMaHTHUKa KOTOPBIX CBA3aHa C OIl-
pe[leﬂéHHLIMI/I peainusamMu 00BbEKTUBHOTO MHpa U KOTOPbIC HC MMCIOT APKO BBIPA)KCHHOI'0O BPEMCHHOI'O 3HAYCHUA,
nanpumep: Wir ruderten angestrengt und stiegen, als die S@amg, aufs Land der Zyklopen.

An den Hof war auch Siegfried, der Kénigssohn aastéh gekommen, der von der Schénheit Kriemhields e
fahren hatte und sie zu gewinnen suchte.

Ich war Quartaner, vierzehn Jahre alt, sass zu lawsd lernte Heimatkunde

Bo Bcex npemiokeHHsIX Tiaroi yrnoTpeonén B Gpopme umnepdexra, HO COOTHOIICHHE ¢ OOBbEKTHBHBIM BpeMe-
HEM TIpH 3TOM pasHoe. [lepBoe TpeioKeHne COOTHOCHT €O BpeMeHaMH moABUToB Omucces, BTOPOe - CO BpEMEHEM
3I/II‘(1)pI/IILa, a TPEThE - C He[[aﬂéKI/IM MPOUUIBIM. BpeMeHHOﬁ OTTCHOK IMPOJAOIKUTCIIBHOCTH (a HnHOorja mpeAneCTBO-
BaHMs) MMEIOT MPHUAATOYHBIE MPEUIONKEHUs ¢ riarojamu wWohnen, sitzen, weilen, stehenr.n. u BpemeHHBIMU
YTOYHUTEISIMU, XOTS OHU HMerT QyHkuuto onpeaenenus: Er fihrte Jean-Jaques zu dem Haus, in dem er vidglau
wohnen sollte/lis rpaMmmaTHYecKOil XapaKTEePUCTUKH JSUCTBHUSI JOCTATOYHO COOTHECTH JCHCTBHE C MOMEHTOM pe-
yp. OObEeKTUBHAL XapaKTCpUCTHKAa BPEMCHHU COOTHOCUT ﬂeﬁCTBHG C OHpeIleﬂéHHLIM MOMECHTOM (I/IJ'II/I 3TaHOM) BpeC-
MCHHU B IMPOIIJIOM, HACTOALICM HIIN 6yz[ylueM. B HEKOTOPBIX CIIydasax I[efICTBPIe MOKET OBITh OTHECEHO K J'HO60My
MOMEHTY BpEeMEHH, M TEKCT He AaéT onpeneeHrs BpeMEHHOTO MOMeHTa. Yailie Bcero B 3TOM ciiydae yrnoTpeoser-
sl IIPE3EHC, HO MOXKET YIOTpeOIaThes U npetepuryM, u pyrypym: Wellensittlich und Goldhamster kann man in ei-
nem Zimmer halten. Und wie immer die bewusste astha Kundin, nachdem sie am Paertisch die Brilldsatz-

e... (Martin L. Die Nacht vor dem Urlaub. S. 228Joka3sarenn 00bEKTUBHOTO BPEMEHH B MOJOOHBIX MPEIIOKE-
HHUSX MOTYT TEPATh CBOE KOHKPETHOE 3HAYEHWE W BhIpakaTh 000OMIEHHOE BpeMEHHOE 3HAUYCHHWE WU UMETh BHE-
BPEMEHHOE 3HAUCHHUE:

Wer singt schon heute die Lieder von Morgen?

O. U. Mockanbckas [1, ¢. 35] B cBoeit pabote «I'paMMaTHKa TEKCTa» TOBOPHUT O JIOKAIbHOW M BPEMEHHOM OCSIX
TEKCTa, OTMEYACT, YTO OHU YaCTO TaK TCCHO MNEPCIICTAIOTCA MCKIY CO6017[, YTO UX TPYAHO Pa3ACIUTh. I[eﬁCTBH-
TenbHO. MpuBeaéM cieayrouuii koutekcet: Ich bin ein Bettler, der einst ein machtiger Komigr, vor Troja k&dmpfte,
deinen Herrn dort &nnte wie ein eigenes Ich und der nach einer mulervdirfahrt auf diese Insel verschlagen
wurde.. (Zinner H. Erzahlungen. S. 31&.camom xene, cioBocoueTanue VOr Troja KOHKPETU3UPYET B JIOKAILHOM
W BpEMEHHOM oTHOMIeHuH riaron kdmpfena raxke dort u rnaronenyro cioBodpopmy kannte Hapsiny ¢ nperepury-
MOM B XYJI0’)KECTBEHHOM TIOBECTBOBAaHUH MOXKET YHOTPeOIAThCSA U npe3eHc. OH MpHuOImKaeT AeCTBHE K YUTATEIIO
B OOJIBINIEH CTENEHH, YeM MPETEPUTYM, XOTS UX MOBECTBOBATENIbHBIC (DYHKIIMU COBEPIICHHO OJWHAKOBBIe. Hampu-
Mmep: Harald kann mehr als ich. Wenn er beispielsweiseiine Fabrik kommt, erfasst er sofort das Wesdrlic
Technische Vorgéange lberblickt er sehr schnelleohial zu fragen

Cne,uyeT OTMETUTH, YTO (bYHKIII/II/I MpeTCpUTYyMa U MPE3CHCA B NOBCCTBOBAHUM, KAK YK€ OTMECYAJIOCh, OAUHAKO-
Bbl, OAHAKO 3HAYCHUC 3TUX BPEMCHHLIX (bOpM pasHoc. 3[[601; BaXXHBIM JJId ONPCACIICHUS 3HAYCHUSA IJIaroJIbHOM CJI0-
BO(l)OpMI)I CJICAYCT CHUTATh 3aBCPUICHHOCTDH HeﬁCTBHH JA0 MOMCHTA p€YU UM KE aKTyaJIu3aluro HeﬁCTBHH B MOMCHT
peun.
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CONTEXTUAL CONDITIONALITY OF THE TRANSPOSITION OF A VERB TEMPOR AL MEANING
IN THE GERMAN LANGUAGE

Yarash Bozorovich Ruziev
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The article is devoted to the figurative use (ansiposition) of temporal verb forms in the Gernargliage, to the revelation of
their paradigmatic and syntagmatic meanings irugeecontext, and also to the correlation of theptaa characteristic of ver-
bal action with the moment of speech and the aer&ference point.

Key words and phrases:ansposition; paradigmatics; syntagmatics; temgorans; verbal action; grammatical tense; objestiv
time; lexical elements; relational meaning.



